GPSR Label for : Cleaning brush

Product Name: Cleaning brush

Product ID: 3053

Variation Number:

6507B

Manufacturer/Distributor: ich-zapfe
Country of Origin: Germany

Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49 5151 87798 10, kundenservice@ich-zapfe.de

(EN) Product Specifications:
Size: 7 mm

Material: Bristle

technology

Intended Use: Cleaning of
bar taps, faucets, and
beer taps

Safety Information &
Warnings: When using the
cleaning brush, ensure
that the tap is
disconnected from the
power supply before
cleaning to avoid
accidents.

Storage Instructions:
Store in a dry place to
prolong the brush's
lifespan.

Compliance: This product
complies with the EU
product safety
regulation.

(NL) Productspecificaties:
Maat: 7 mm

Materiaal:
Borsteltechnologie
Beoogd gebruik: Reiniging
van tapkranen, kranen en
biertaps
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Bij het
gebruik van de
reinigingsborstel ervoor
zorgen dat de kraan voor
het reinigen losgekoppeld
is van het stroomnet om
ongelukken te voorkomen.
Opslaginstructies: Op een
droge plaats bewaren om de
levensduur van de borstel
te verlengen.

Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: 7 mm

Material: Stétinové
technologie
Predpokladdané pouZziti:
Cisténi vycepnich
kohoutd, ¢epl a pivnich
kohoutl

Bezpecnostni informace a
varovani: Pii pouziti
cisticiho kartace
zajistéte, aby byl

vycepni kohout pred
&isténim odpojen od
elektrické sité, abyste
predesli nehodam.

Pokyny k uskladnéni:
Uchovéavejte na suchém
misté, abyste prodlouzili
Zivotnost kartace.
Soulad: Tento produkt
splfiuje nafizeni EU o
bezpeénosti vyrobkd.

(RO) Specificatii produs:
Marime: 7 mm

Material: Tehnologie cu
peri

Utilizare intentionata:
Curétarea robinetelor de
tiraj, robinetelor si
robinetelor de bere
Informatii de siguranta si
avertismente: La folosirea
periei de curatare,
asigurati-va ca robinetul
de tiraj este deconectat de
la reteaua electrica
nainte de curatare, pentru
a evita accidentele.
Instructiuni de depozitare:
Depozitati intr-un loc
uscat pentru a prelungi
durata de viata a periei.
Conformitate: Acest produs
este conform cu
regulamentul UE privind
siguranta produselor.

(DE) Produktspezifikationen:
GréBe: 7 mm

Material:

Borstentechnologie
Vorgesehene Verwendung:
Reinigung von Schankhahnen,
Zapfhahnen und Bierhdhnen
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Bei der
Verwendung der
Reinigungsbiirste
sicherstellen, dass der
Schankhahn vor der
Reinigung vom Stromnetz
getrennt ist, um Unfélle zu
vermeiden.
Lagerungshinweise: An einem
trockenen Ort lagern, um

die Lebensdauer der Birste
zu verlangern.

Konformitat: Dieses Produkt
entspricht der EU-Produktsi
cherheitsverordnung.

(FI) Tuotetiedot:
Koko: 7 mm

Materiaali:
Harjamateriaali
Tarkoitettu kaytto:
Hanien, hanojen ja
oluthanojen
puhdistamiseen
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Kun kaytat
puhdistusharjaa,
varmista, etta hana on
irrotettu sahkoverkosta
ennen puhdistusta, jotta
valtytaan
onnettomuuksilta.
Sailytysohjeet: Sailyta
kuivassa paikassa
pidentaéksesi harjan
kayttoikaa.
Yhteensopivuus: Tama
tuote vastaa EU:n tuotetu
rvallisuusasetusta.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: 7 mm

Material: Naprava s
Scetinami

Predvidena uporaba:
Cis¢enje pipic, odpiratev
in pivskih pip

Varnostne informacije in
opozorila: Pri uporabi
Cistilne krtace

poskrbite, da je pipica
pred cis¢enjem
odklopljena od
elektricnega omreZja, da
prepredite nesree.

Navodila za shranjevanje:
Hranite na suhem mestu,
da podaljsate Zivljenjsko
dobo krtace.

Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije proizvoda:
Veli¢ina: 7 mm

Materijal: Tehnologija
Cetkica od ¢ekinja
Predvidena uporaba:
Ciscenje tocionih slavina,
slavina za tocenje i

pivskih slavina

Sigurnosne informacije i
upozorenja: Prilikom
koristenja Cetke za
giscenje, provjerite je li
tocionica isklju¢ena s
mreze prije ¢is¢enja kako
biste izbjegli nesrece.
Upute za skladistenje:
Cuvati na suhom mjestu kako
biste produljili vijek
trajanja Cetke.

Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: 7 mm

Matériau: Technologie de
poils

Utilisation prévue:
Nettoyage des robinets de
tirage, robinets et

robinets a biére
Informations de sécurité et
avertissements: Lors de
I'utilisation de la brosse

de nettoyage, assurez-vous
que le robinet de tirage

est déconnecté du réseau
électrique avant le
nettoyage, pour éviter les
accidents.

Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit
sec pour prolonger la durée
de vie de la brosse.
Conformité: Ce produit est
conforme au reglement de
I'UE sur la sécurité des
produits.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: 7 mm

Material: Borste-
teknologi

Avsedd anvandning:
Rengdring av tappkranar,
6lkranar och élhahnar
Séakerhetsinformation och
varningar: Vid anvandning
av rengdringsborsten, se
till att tappkranen ar
frankopplad fran elnatet
innan rengéring for att
undvika olyckor.
Forvaringsinstruktioner:
Férvara pd en torr plats
for att forlanga borstens
livslangd.

Efterlevnad: Denna
produkt uppfyller EU:s pr
oduktsakerhetsforordning.

(SK) Specifikacie produktu:
7 mm

: Krystalova
technolégia

Uréené pouzitie: Cistenie
vcelapic, ¢apov a pivnych
kohutikov

Bezpecnostné informacie a
varovania: Pri pouziti
Cistickej kefy uistite

sa, ze je v¢elapi¢ pred
¢istenim odpojeny od
elektrickej siete, aby

ste predisli nehodam.
Pokyny na skladovanie:
Uchovévaijte na suchom
mieste, aby ste predfzili
Zivotnost kefy.

Sulad: Tento vyrobok
splna nariadenie EU o
bezpecnosti vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: 7 mm

Medziaga: Sepetéliy
technologija

Numatytas naudojimas:
Baro krany, ¢iaupo ir
alaus 3pargalo valymas
Saugumo informacija ir
ispéjimai: Naudojant
valymo Sepetj
isitikinkite, kad ¢iaupas
prie$ valyma baty
atjungtas nuo elektros
tinklo, kad iSvengtuméte
nelaimiy.

Laikymo instrukcijos:
Laikykite sausoje
vietoje, kad pratestuméte
Sepetélio tarnavimo
laika.

Atitiktis: Sis produktas
atitinka ES produkty
saugos reglamenta.
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aT) del prodotto:

(ES) Especificaci del pr
Tamafio: 7 mm

Material: Tecnologia de
cerdas

Uso previsto: Limpieza de
grifos de barril, grifos y
grifos de cerveza
Informacién de seguridad y
advertencias: Al usar el
cepillo de limpieza,
asegurese de que el grifo

de barril esté desconectado
de la red eléctrica antes

de la limpieza, para evitar
accidentes.

Instrucciones de
almacenamiento: Almacenar
en un lugar seco para
prolongar la vida til del
cepillo.

Conformidad: Este producto
cumple con el reglamento de
seguridad de productos de
la UE.

(DA) Produktspecifikationer:

Sterrelse: 7 mm
Materiale:
Borsteteknologi

Pataenkt anvendelse:
Renggring af fadhaner,
haner og glhaner
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Ved brug af
rensningsbgrsten skal du
serge for, at hanen er
afbrudt fra
stremforsyningen, inden
du renger for at undga
ulykker.

Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares pd et tert sted
for at forlaenge berstens
levetid.

Overholdelse: Dette
produkt overholder EU's p
roduktsikkerhedsforordnin
9.

(HU) Termékjellemzék:
Méret: 7 mm

Anyag: Borsten-Technologie
Tervezett felhasznalas:
Reinigung von Schankhahnen,
Zapfhahnen und Bierhdhnen
Biztonsagi informaciok és
figyelmeztetések: Beim
Verwenden der
Reinigungsbiirste
sicherstellen, dass der
Schankhahn vor der
Reinigung vom Stromnetz
getrennt ist, um Unfalle zu
vermeiden.

Tarolasi utasitasok: An
einem trockenen Ort lagern,
um die Lebensdauer der
Birste zu verlangern.
Megfeleléség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsagi
rendeletének.

(LV) Produkta specifikacijas:

Izmérs: 7 mm
Materials: Zalu
tehnologija

Paredzéta lietosana: Alus
ieleju, alus izlases un
alus ieliku tirisana
Drosibas informacija un
bridinajumi: Lietojot
tirisanas suku,
parliecinieties, ka alus
ieleja pirms tirisanas ir
atvienota no
elektrotikla, lai
novérstu negadijumus.
Glabasanas noradijumi:
Uzglabat sausa vieta, lai
pagarinat sukas
kalposanas laiku.
Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu
drosibas regulai.
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Dimensione: 7 mm
Materiale: Tecnologia a
setole

Uso previsto: Pulizia di
rubinetti, tiranti e

rubinetti per birra
Informazioni sulla
sicurezza e avvertenze:
Prima dell'uso della
spazzola per la pulizia,
assicurarsi che il

rubinetto sia scollegato
dalla rete elettrica per
evitare incidenti.

Istruzioni per la
conservazione: Conservare
in un luogo asciutto per
prolungare la durata della
spazzola.

Conformita: Questo prodotto
& conforme al regolamento
sulla sicurezza dei

prodotti dell'UE.

(NB) Produkttspesifikasjoner:

Sterrelse: 7 mm

Materiale:
Borsteproduksjon

Forventet bruk:
Rengjgring av fatkraner,
kraner og slkraner

Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Ved bruk av
rengjeringsbersten, pass
pa at kranen er frakoblet
stremnettet for
rengjering for & unngd
ulykker.
Lagringsinstruksjoner:
Oppbevares pd et tart
sted for & forlenge
barstens levetid.

Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(EL) Npobiaypagéc mpoiévtog:
MéyeBog: 7 mm

YAKS: TexvoAoyia HOAALOY
TOnov Borsten

TkomoOpevn xprion:
KaBaplopdg napexdpevwy
BPLYWVY, BPUKTWY Kat pndpag
MAnpogopieg aopdAelag &
npogtdonotioelg: Katd tn
xpfion Tng Bovptoag
KaBaplopol, BeBatwBeite 6TL
n Bpoon eivat
anoouvdedepévn and to
B{KTLO TPV TOV KABAPLOUS
yua va (lTlOEPEUXeOl/)\)
aTUXAMATA.

0bnyleg anobrikevong:
AnoBnkevetat o€ ENpd pépog
Yl va aLEHOETE TN BLdpKeLa
wri¢ Tng BodpToac.
SUPHOPPWON: AT TO IPOTOY
OUMHOPPWVETAL HE TOV
Kavovlopoé tng EE ya tnv
QOPAAELX TWV TPOIGVTWY.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:

Suurus: 7 mm

Materjal:
Harjastehnoloogia
Eesmargiparane kasutus:
Baarikraanide, segistite
ja ollekraanide
puhastamine
Ohutusteave ja hoiatused:
Puhastusharja kasutamisel
veenduge, et kraan oleks
enne puhastamist
vooluvdrgust lahti
Gihendatud, et valtida
onnetusi.
Sailitamisjuhised: Hoida
kuivas kohas harja eluea
pikendamiseks.

Néuetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmaarusele.

(PT) Especificacdes do produto:
Tamanho: 7 mm

Material: Tecnologia de

cerdas

Uso pretendido: Limpeza de
chopeiras, torneiras e
torneiras de cerveja
Informagdes de seguranca e
avisos: Ao usar a escova de
limpeza, certifique-se de

que a chopeira esta
desconectada da rede
elétrica antes da limpeza,
para evitar acidentes.
Instrugdes de
armazenamento: Armazenar em
local seco para prolongar a
vida (til da escova.
Conformidade: Este produto
estad em conformidade com o
regulamento de seguranga de
produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: 7 mm

Materiat: Technologia

szczotek

Zamierzone uzycie:
Czyszczenie kranéw, kijow i
kijéw do piwa

Informacje o
bezpieczenstwie i
ostrzezenia: Podczas
uzywania szczotki do
czyszczenia upewnij sie, ze
kran jest odtaczony od

sieci elektrycznej przed
czyszczeniem, aby uniknaé
wypadkéw.

Instrukcje przechowywania:
Przechowywa¢ w suchym
miejscu, aby przedtuzy¢
zywotnos¢ szczotki.
Zgodnos¢: Ten produkt jest
zgodny z rozporzadzeniem UE
w sprawie bezpieczenstwa
produktéw.

(BG) Cneundukauum Ha npoaykTa:

Pa3smep: 7 MM

MaTepuan: TexHonorus Ha
ueTkuTe

MpenHasHayeHa ynoTpeba:
MouncTteaHe Ha 6aposn
KpaHoBe, cMecuTenun n bupn
WHbopmaums 3a 6e30nacHOCT 1
npeaynpexaexus: Mpun
13n0N3BaHe Ha YyeTkaTa 3a
noyncTeaHe ce ysepete, ye
KpPaHbT € U3KJII04eH OT
eleKTpo3axpaHBaHeTo npeau
noyncTeaHe, 3a Aa ce
npeafoTBpaTAT MHUMAHTW.
WHCTPYKUMK 3a CbXpaHeHune:
CbXxpaHsBaiiTe Ha CyX0 MACTO,
3a Aa NpoAb/KUTE XNBOTA Ha
JyeTkaTa.

CvoTseTcTBME: TO3M NPOAYKT
OTroBapsi Ha pernameHTa Ha
EC 3a 6e3onacHocT Ha
npoaykTuTe.

(GA) Sonraiochtai Tairge:
Méid: 7 mm

Abhar: Tecnolaiocht na
gtéide

Usaid Beartaithe: Glanadh
tapai, cithi agus tapafi
beorach

Faisnéis Sabhailteachta
agus Rabhadh: Nuair a
bhaineann td Gséid as an
scuab glantachain, déan
cinnte go bhfuil an cithin
dithruithe 6n lionra
leictreach roimh ghlanadh
chun mi-iriteachtai a
sheachaint.

Treoracha Stérala:
Searbhénta ar it tirim
chun saol an scuab a
fhorlamha.

Comhlionadh: Comhlionann an
téirge seo rialachan
sabhdilteachta tairgi an
AE.



